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Dotyczy: informacji o zmianie podmiotu prawnego dla produktéw marki Dako i wdrozenia
instrukcji obstugi w formacie elektronicznym

Szanowny Kliencie,

Agilent Technologies Inc. nabyta grupe spétek Dako w 2012 roku. Obecnie, jesteSmy na
kornicowym etapie integracji Dako z Agilent Technologies, w ramach ktérego, prawny tytut
witasnosci produktéw Dako ulega adaptacji pod marka Agilent. Nazwa Dako nadal bedzie
uzywana jako pod-marka bedgca synonimem wysokiej jakosci produktdw z nig kojarzonych.
W ramach procesu integracji, w nadchodzgcym czasie, bedzie mozna dostrzec kilka zmian.
Celem niniejszego pisma jest prezentacja w ogdlnym zarysie zmian, ktére wejdg w zycie z
dniem 1 grudnia 2020 roku, a mianowicie:

e Zmiany podmiotu prawnego dla produktéw marki Dako
e Przejscia z instrukcji obstugi w formie wydruku na instrukcje obstugi w formacie
elektronicznym (elFUs)

Zmiana podmiotu prawnego dla produktéw marki Dako

Z dniem 1 grudnia 2020 roku, zmianie ulega podmiot prawny posiadajacy prawa do
wytwarzania produktéw marki Dako:
e Dako Denmark ApS zmieni sie na Agilent Technologies Signapore International
(ATSI).
e Dako North America, Inc. zmieni sie na Agilent Technologies Inc. (ATI).

Zmiana podmiotu prawnego posiadajgcego prawa do wytwarzania zostanie odzwierciedlona
na etykietach produktéw tak jak przedstawiono na ponizszym przyktadzie:
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llustracja 1. Przektadowa nowa etykieta po zmianie podmiotu prawnego posiadajgcego prawa do
wytwarzania z Dako Denmark ApS na Agilent Technologies Singapore (International) Pte Ltd. Nowa
etykieta zawiera informacje z linkiem do pobrania instrukcji obstugi w formacie elektronicznym (elFU).

Zapewniamy, ze zmiany podmiotu prawnego nie wptyng w zaden sposdb na parametry pracy
produktdw. Jedyna zmiana bedzie widoczna na etykietach produktéw. Zaden z
wymienionych ponizej aspektdéw nie ulegnie zmianie:

e Lokalizacja zaktadu produkcyjnego

e Procesy produkcyjne

e Personel zatrudniony przy produkgji

e Procedury realizacji testow inspekcyjnych/ koricowych

e Specyfikacje produktéw

e Kreowanie marki wyrobu Dako

Nowe etykiety bedg nanoszone na produkty wytwarzane od dnia 1 grudnia 2020 roku
wigcznie, ale produkty ze starymi etykietami zawierajgcymi nazwe podmiotu Dako mogg by¢
nadal przez pewien okres dostepne.

Zmiana formatu instrukcji obstugi z wydruku na format elektroniczny (elFU)

Agilent wprowadza instrukcje obstugi w formacie elektronicznym (elFU) dla odczynnikéw i
zestawdw marki Dako. Poczagwszy od 1 grudnia 2020 roku, wyroby bedg produkowane bez
instrukcji obstugi w formie wydruku, ktérg dotychczas wktadano do opakowania wyrobu, z
nielicznymi wyjgtkami. Wycofywanie papierowej instrukcji obstugi bedzie procesem
stopniowym tak, ze mozina bedzie zauwazyé, ze instrukcje obstugi w formie wydruku
pozostang jeszcze przy niektérych wyrobach przez dtuzszy okres poza udostepnieniem tych
instrukcji w Internecie.

Instrukcje obstugi w formacie elektronicznym mozna odnalezé:
e odwiedzajac strone www.agilent.com/library/eifu, wyszukujgc wedtug stosownego
numeru produktu i numeru partii;
e zamawiajac telefonicznie dzwonigc pod numer +44 161 492 7050.



http://www.agilent.com/library/eifu

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych tych zmian, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem Agilent.

Dziekujemy za cierpliwo$¢ i dalsza wspotprace z Agilent. Cenimy Panstwa zaufanie do
naszych rozwigzan, ktére pomagajg pacjentom, szpitalom i laboratoriom diagnostycznym w
walce z nowotworem na catym Swiecie.

Z powazaniem,

(podpisat)

Simon Oestergaard
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